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— Bendras poZidris

I. IVADAS

1. 2018 m. geguzés 31 d. Komisija priémé pirmiau nurodytg perziiiros pasitilyma! ir perdavé jj
Tarybai ir Parlamentui. Pasitilymo teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 81 straipsnis (teisminis bendradarbiavimas civilinése bylose) ir jam yra taikoma

Iprasta teisekuros procedira.

1 Dok. 9620/18.
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2. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio

bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose yra svarbi Europos

teisminio bendradarbiavimo priemoné. Sios priemongs tikslas — nustatyti valstybiy nariy
tarpusavio tarpvalstybinés teisminés pagalbos civilinése ir komercinése bylose sistema,
palengvinant jrodymy rinkimg tarp valstybiy. Perzitiros pasiiilymu siekiama nustatyti
tiesioginio, saugaus ir greito praSymy surinkti jrodymus perdavimo ir vykdymo visos ES
sistema, pasinaudojant skaitmeninimo privalumais, kartu sustiprinant procediirines garantijas.
Komisijos pasiiilyme raginama tuo tikslu nustatyti privaloma elektroning decentralizuotg I'T

sistema.

3. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomone? dél $io pasiiilymo ir dél

pasitilymo dél reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba
komercinése bylose jteikimo valstybése narése (pasitilymas dél dokumenty jteikimo) priémé
2018 m. spalio 17 d. EESRK nuomone, abu pasiiilymai atitinka bendrosios skaitmeninés
rinkos strategija e. valdzios atzvilgiu, ypac kiek tai susij¢ su poreikiu imtis veiksmy siekiant

modernizuoti vie$gjj administravimg ir uztikrinti tarpvalstybinj sgveikuma.

4. 2019 m. vasario 13 d. Europos Parlamentas per pirmaji svarstyma priéme pozicijg dél

pasitilymo d¢l jrodymy rinkimo, jskaitant 37 Komisijos pasitilymo pakeitimus, 554 nariams

balsuojant uz, 26 — pries ir 9 nariams susilaikius.

5. 2019 m. rugs¢jo 13 d. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas pateiké

nuomong 5/2019 dél $io pasitilymo ir dél pasialymo dél dokumenty jteikimo3.

2 Dok. 14013/18.
3 Dok. 12245/19.
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6. 2019 m. birzelio mén. TVR tarybos posédyje ministrai susitare, kad teisminis
bendradarbiavimas §io pasiiilymo ir dokumenty jteikimo pasiiilymo kontekste turéty biiti
grindziamas saugia decentralizuota IT sistema, kuri apimty tarpusavyje sujungtas nacionalines
IT sistemas. Be to, ministrai gal¢jo i§ esmés pritarti privalomai IT sistemai, taciau tam
tikromis sglygomis, pavyzdziui, jei nustatomas ilgesnis pereinamasis laikotarpis, privalomo

naudojimo iSimtys ir bazinis sistemos modelis, nustatytas Komisijos.

7. Pirminiame Komisijos pasiiilyme nebuvo finansinés pazymos dé¢l poveikio ES biudzetui.
Nagrin¢jant pasitilyma delegacijos paprasé pagalbos diegiant IT sistema, pavyzdziui, bazinio
sistemos modelio programinés jrangos, kurig valstybés narés galéty naudoti kaip galine
sistemg vietoje Salies viduje sukurtos IT sistemos. Pirmininkaujancios valstybés narés tekste
numatyta, kad Komisija bus atsakinga uz bazinio sistemos modelio programinés jrangos
sukiirima, technine prieZiiira ir tolesnj plétojima. Sis jsipareigojimas turés ap&iuopiama
poveikj ES biudZetui, jskaitant pakitusj etaty skai¢iy. Laikydamasi ES finansinio reglamento*
35 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, pirmininkaujanti valstybé nar¢, bendradarbiaudama su
Komisija, parengé orientacing finansine pazyma3, kurioje pateikiamas numatomas biudZeto

pakeitimy finansinis poveikis, jskaitant etaty skai¢iaus pokycius.

8. Pagal prie Sutarciy pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija nusprendé dalyvauti priimant ir
taikant §j pasiiilyma. JK nepasinaudojo Protokolo Nr. 21 3 straipsnyje nustatyta galimybe
dalyvauti priimant ir taikant §j pasitilymg. Taikant prie SutarCiy pridéta Protokolg Nr. 22 dél

Danijos pozicijos, Danija nedalyvauja priimant sitilomas priemones.

4 OL L 193,2018 7 30, p. 1.
5 Dok. 14427/19.
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II.

10.

I11.

1.

IVv.

12.

PIRMININKAUJANCIOS VALSTYBES NARES KOMPROMISINIS TEKSTAS

Per diskusijas padaryta didelé pazanga esminiais techninio lygmens klausimais. Todél
pirmininkaujanti valstybé naré¢ mano, kad atéjo laikas Tarybai priimti bendra poziiirj dél
siilomo reglamento straipsniy ir konstatuojamyjy daliy teksto, nedarant poveikio tam tikry
techninio ar redakcinio pobiidzio klausimy, susijusiy su galutinés priedy redakcijos rengimu,

galutiniam i§sprendimui.

Kompromisinio teksto elementai turi buti suprantami kaip bendras rinkinys, kuriuo siekiama
nustatyti veiksmingg tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo sistema. Kompromisu taip
pat uztikrinama subtili skirtingy valstybiy nariy pozicijy pusiausvyra, kartu didinant jy

tarpusavio pasitikéjima.

DABARTINE PADETIS

2019 m. lapkricio 27 d. posédyje Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino pirmininkaujancios
valstybés narés parengta reglamento projekto teksta, pateikta dok. 13836/1/19 REV 1 priede,
su salyga, kad bus padarytas pakeitimas 17b straipsnyje. Atsizvelgdama i tai, pirmininkaujanti
valstybé nar¢ pateikia Tarybai tg patj teksta, kuris iSdéstytas priede, iSskyrus 17b straipsnj.
Siame tekste Komisijos pasifilymo pakeitimai pazyméti parySkintuoju $riftu, o isbrauktas

tekstas — simboliu [...].
ISVADA

Pirmininkaujanti valstybé nar¢ praso Tarybos

— kaip bendra poziiir] patvirtinti priede iSdéstyta reglamento dél jrodymy rinkimo teksta,
kaip kompromisinj rinkinj, atsizvelgiant i tai, kad reglamento priedy galutiné redakcija

techniniu lygmeniu bus parengta kuo greiciau po Tarybos posédZzio.
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PRIEDAS

Pasitilymas dél

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO

kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél
valstybiy nariy teismy tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar

komercinése bylose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 81 straipsni,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) siekiant tinkamo vidaus rinkos veikimo, biitina toliau gerinti ir spartinti teismy

bendradarbiavimg renkant jrodymus;
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)

(2a)

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1206/2001¢ nustatytos valstybiy nariy teismy tarpusavio

bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose taisykleés;

Siame reglamente savoka ,,teismas® turéty reiksti ir kitas institucijas, vykdancias
teismines funkcijas arba veikiancias pagal teisminés institucijos joms suteiktus
jgaliojimus, arba veikiancias kontroliuojant teisminei institucijai, kurios pagal
nacionaling teis¢ yra kompetentingos rinkti jrodymus teismo proceso civilinése ir
komercinése bylose tikslais, visy pirma institucijas, priskiriamas teismams pagal Kitas
Sajungos teisés priemones, Kaip antai Tarybos reglamenta (ES) Nr. 2019/11117, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1215/20128 ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 650/2012°%;

2001 m. geguzes 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy
tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (OL L 174,
2001 6 27, p. 1).

Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2019/1111 dél jurisdikcijos ir sprendimu, susijusiu su
santuoka ir tévy pareigomis bei tarptautiniu vaiky grobimu, pripaZinimo ir vykdymo
(OL L 178,201972, p. 1).

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimuy civilinése ir komercinése bylose
pripaZinimo ir vykdymo (OL L 351, 2012 12 20, p. 1).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo
bei autentiSky dokumenty paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél
Europos paveldéjimo pazyméjimo sukiarimo (OL L 201, 2012 7 27, p. 107).
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(3) siekiant uztikrinti greita praSymy ir praneSimy perdavima, turéty biiti naudojamasi visomis
tinkamomis Siuolaikiniy rySiy technologijy priemonémis. Todél paprastai visas rysiy
palaikymas ir keitimasis dokumentais turéty biiti vykdomas per saugiq decentralizuotg IT
sistemg, kurig sudaryty nacionalinés IT sistemos. Tuo tikslu turéty biuti jdiegta tokia
decentralizuota IT sistema, skirta keistis duomenimis pagal §j reglamenta.
Decentralizuotas Sios sistemos pobudis reiSkia, kad ja naudojantis bus galima keistis
duomenimis tik tarp valstybiuy nariy, Siuose mainuose nedalyvaujant jokiai Sajungos

institucijai;

(3a) kompetentinga institucija ar institucijos pagal valstybés narés teise turéty buti
atsakingos kaip duomeny valdytojos uz asmens duomeny tvarkyma, kurij jos atlieka
pagal §i reglamenta, kad biity galima perduoti praSymus ir kitus praneSimus i$ vienos
valstybés narés j kita. Komisija ar bet kuri kita Sajungos institucija nedalyvauja
tvarkant jokius asmens duomenis Siuo reglamentu nustatytoje decentralizuotoje IT

sistemoje;
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(3b) Komisija turéty buti atsakinga uZ bazinio sistemos modelio programinés jrangos, kuria
valstybés narés gali pasirinkti taikyti vietoj nacionalinés IT sistemos, sukiirima, technine
priezitira ir vystyma ateityje. Bazinio sistemos modelio programiné jranga turéty biiti
kuriama, plétojama ir jos techniné prieziiira vykdoma laikantis duomeny apsaugos
reikalavimy ir principy, nustatyty Reglamente (ES) 2018/1725" ir Reglamente (ES)
2016/679', visy pirma pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos principuy.
Ji taip pat turéty jgyvendinti tinkamas technines priemones ir sudaryti salygas taikyti
biitinas organizacines priemones, kad buity uztikrintas toks saugumo ir saveikumo lygis,

kuris yra tinkamas jrodymy surinkimo srityje vykdomam keitimuisi informacija;

(3¢) perdavimas naudojantis decentralizuota IT sistema gali biiti neimanomas dél sistemos
sutrikimy arba jrodymu pobiidzZio, pavyzdziui, kai perduodami DNR arba kraujo
méginiai. Kitos rySio priemonés galéty buti tinkamesnés ir iSimtinémis aplinkybémis,
pavyzdziui, kai didelés apimties dokumenty konvertavimas j elektroninj formata
uzkrauty neproporcingg administracine nasta kompetentingoms institucijoms arba kai
popierinis dokumento originalas yra reikalingas jo autentiSkumui nustatyti. Jei nebiity
naudojamasi decentralizuota IT sistema, perdavimas turéty bati vykdomas
tinkamiausiomis priemonémis. Tai reikStuy, inter alia, kad perdavimas turéty biiti
vykdomas kuo sparciau, saugiai naudojantis kitomis saugiomis elektroninémis

priemonémis arba pastu;

10 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomenuy judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,
p. 39).

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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(4) siekiant [...] sustiprinti tarpvalstybinj elektroninj perdavima, neturéty biiti atsisakoma
pripazinti [...] dokumentuy, perduodamy per decentralizuotg IT sistema, teisinés galios ir
priimtinumo naudoti kaip jrodymus teismo procese tik dél to, kad tie dokumentai yra
elektroniniai [...]. Taciau Sis principas neturéty Kitaip paveikti procesa vykdancio teismo
kompetencijos vertinti tokiy dokumenty teisin¢ galia arba jy kaip jrodymy
priimtinuma. Juo taip pat neturéty biiti daromas poveikis nacionalinés teisés

reikalavimams dél dokumenty konvertavimo j kita formata;

(5) Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 neturéty daryti poveikio institucijy galimybei keistis
informacija naudojantis sistemomis, nustatytomis kitomis Sajungos priemonémis, kaip antai
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2019/1111 ar Tarybos reglamentu (EB) Nr. 4/2009'2, net jei ta
informacija turi jrodomajg verte, taip prasanciajai institucijai paliekant galimybe pasirinkti

tinkamiausig metoda;

12 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4/2009 d¢l jurisdikcijos, taikytinos
teises, teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy
srityje (OL L 7,2009 1 10, p. 1).
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(6)

(7

Siuo metu iSnaudojamos ne visos Siuolaikiniy rysiy technologijy, [...] pavyzdZiui,
videokonferencijy, kurios yra svarbi jrodymy rinkimo supaprastinimo ir spartinimo priemoné,
galimybés. Kai jrodymai turi biiti surenkami apklausiant asmen;j kaip liudytoja, Salj ar
ekspertg [...] esantj kitoje valstybéje naré¢je, prasantysis teismas turéty surinkti Siuos
jrodymus tiesiogiai pasitelkdamas videokonferencija arba kita nuotolinio rySio
technologija, jeigu [...] teismas [...] turi tokig galimybe ir, jo nuomone, naudotis tokia
technologija yra tinkama atsizvelgiant ] konkrecCias bylos aplinkybes. Videokonferencija taip
pat galéty buti naudojama vaikui iSklausyti, kaip numatyta Tarybos reglamente (ES)
2019/1111. Taciau tiesioginis jrodymy rinkimas prireikus turéty buti vykdomas
prasomosios valstybés narés centrinés jstaigos arba kompetentingos institucijos pagal
tos valstybés narés nacionaline teis¢ nustatytomis salygomis ir gali biiti visiSkai arba i§
dalies atsisakoma ji vykdyti, jei toks jrodymy rinkimas prieStarauja tos valstybés narés

pagrindiniams teisés principams;

siekiant palengvinti diplomatiniy atstovy ar konsuliniy pareigtiny atlickamg jrodymy rinkima,
visos valstybés narés turéty turéti teise pasitelkti Siuos asmenis [...] kitos valstybés narés
teritorijoje ir regione, kuriame jie yra akreditueoti [...], be iSankstinio praSymo rinkti
jrodymus, reikalingus valstybés narés, kuriai jie atstovauja, teismuose vykdomam procesui,
nepriverstiniu bidu apklausiant valstybés narés, kuriai jie atstovauja, piliecius. Taciau
diskrecija nuspresti, ar | jos diplomatiniy atstovy arba konsuliniy pareigiiny funkcijas

jeina jgaliojimai rinkti jrodymus, paliekama paciai valstybei narei;
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(8) kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o sukuriant teising

sistema, uztikrinancig sparty praSymy ir praneSimy dél jrodymy rinkimo perdavima, ty tiksly

bty geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje

nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje

nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam

tikslui pasiekti;

(9) pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj [...] Airija [...] pranesé [...] apie savo

pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant $j reglamenta [...];

(9a) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnij ir 4a straipsnio 1 dalji Jungtiné Karalysté

nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;
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(10) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(11) siekiant atnaujinti standartines formas, iSdéstytas prieduose, arba padaryti jy techninius
pakeitimus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais priedai buty i$ dalies kei¢iami. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad
tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékuiros!® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

13 OL L 123,2016 512, p. 1.
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(12) pagal 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dé¢l geresnés teisékiiros 22 ir
23 punktus Komisija, remdamasi informacija, surinkta taikant specialias stebésenos
priemones, turéty atlikti Sio reglamento vertinimga, kad jvertinty tikrajj reglamento poveikj ir
biitinybe imtis papildomy veiksmy. Sios stebésenos tikslais valstybés narés turéty pateikti
Komisijai turima informacija apie perduoty ir jvykdyty praSymu skaiciuy, taip pat
atveju, kai perdavimas buvo atliktas naudojantis ne decentralizuota IT sistema, o
kitomis priemonémis, skaiciy. Nacionaliné galiné sistema arba bazinis sistemos modelis
turéty, kiek imanoma, palengvinti automatizuotg duomeny apie naudojantis Sia sistema

vykdomy mainy skai¢iy rinkimg ir perdavima;

(12a) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio
1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZzitiros pareigiinu, ir

jis pateiké nuomone 2019 m. rugséjo 13 d.';
(13) todél Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,
PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio [...] 3 dalis pakeiiama taip:

,,3. [...] Siame reglamente vartojamy terminy apibreéztys:

14 OL C 370, 2019 10 31, p. 24.
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a) [...] teismas — [...] valstybiy nariy teismai ir kitos institucijos, nurodytas pagal
22 straipsnio trecig pastraipa, vykdantys teismines funkcijas arba veikiantys pagal
teisminés institucijos igaliojimus, arba veikiantys kontroliuojant teisminei
institucijai, kuriec pagal nacionaline teise¢ yra [...] kompetentingi rinkti jrodymus

rinkti jrodymus teismo proceso civilinése ir komercinése bylose tikslais [...];

b)  decentralizuota IT sistema — nacionaliniy IT sistemy ir saveikios rySiy
infrastruktiiros prieigos tasky tinklas, uz kurio naudojimg ir valdymg
individualiai atsako kiekviena valstybé naré, leidZiantis tarpvalstybiniu lygmeniu

saugiai ir patikimai keistis informacija tarp nacionaliniy IT sistemy.
2) 6 straipsnis pakeiCiamas taip:
,, 0 straipsnis
PraSymuy ir kity praneSimuy perdavimas

1. Prasymai ir praneSimai pagal §j reglamentg perduodami naudojantis decentralizuota IT

sistema [...].
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2. Prasymams ir praneSimams, perduodamiems naudojantis [...] decentralizuota IT sistema,
taikoma Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/20141° nustatyta patikimumo uZtikrinimo paslaugy

naudojima reglamentuojanti bendroji teisiné sistema.

3. Jeigu 1 dalyje nurodytiems praSymams ir praneSimams reikalingas arba yra naudojamas
spaudas arba raSytinis parasas, vietoj jy gali biiti naudojami ,,kvalifikuoti elektroniniai
spaudai“ [...] arba , kvalifikuoti elektroniniai parasai®, apibrézti Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014.

4.  [...] Jeigu 1 dalyje numatytas perdavimas nejmanomas dé¢l [...] [...] IT sistemos sutrikimo [...],
irodymy pobiuidZio arba kai esama iSimtiniy aplinkybiy]...] [...], perdavimas atlickamas

tinkamiausiomis [...] priemonémis [...] [...].

5. Kompetentinga institucija ar institucijos pagal valstybés narés teis¢ laikomos asmens
duomeny, tvarkomy pagal §j reglamenta, valdytojomis vadovaujantis Reglamentu (ES)

2016/679.%.

2a) [terpiamas Sis 6b straipsnis:

15 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢él
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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[...] 5,6b straipsnis

Elektroniniy dokumenty teisiné galia

Negalima atsisakyti pripazinti dokumenty, perduodamy naudojantis decentralizuota
IT sistema, teisinés galios ir priimtinumo naudoti kaip jrodymus teismo procese tik dél to, kad

jie yra elektroniniai. [...].
3) 17 straipsnyje [...]:
[...]
[...] 4 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:
[...]

»Centriné jstaiga arba kompetentinga institucija gali paskirti savo valstybés narés

teismg teikti prakting pagalbg renkant jrodymus.*.

4)  Jterpiamas Sis 17a straipsnis:
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,, 1 7a straipsnis
Tiesioginis jrodymy rinkimas naudojantis videokonferencija arba kita nuotolinio rySio

technologija

1.  Kai jrodymai turi biiti surenkami apklausiant asmenj, [...] Kuris yra kitoje valstyb&je naréje
[...], ir teismas [...] praso [...] irodymus surinkti tiesiogiai pagal 17 straipsnj[...], prasantysis
teismas surenka jrodymus [...] naudodamasis videokonferencija arba kita nuotolinio rySio
technologija, jei [...] teisme][...] yra tokia galimybé, kai, jo nuomone, naudotis tokia

technologija yra tinkama atsizvelgiant j konkrecias bylos aplinkybes.

2. Kai pateikiamas prasymas tiesiogiai surinkti jrodymus naudojantis videokonferencija arba
kita nuotolinio rysio technologija, [...] prasantysis teismas ir centriné jstaiga arba
kompetentinga institucija, nurodytos 3 straipsnio 3 dalyje, arba teismas, paskirtas teikti
praktine pagalba renkant jrodymus [...], [...] susitaria d¢l apklausos vykdymo praktinés

tvarkos|...]. Jei prasoma, prasanciajam teismui gali buti padedama rasti vertéjq ZodZiu.“.

3. [
[.].
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..

5)  Iterpiamas Sis 17b straipsnis:

,, 1 7b straipsnis

Diplomatiniy atstovy ar konsuliniy pareigiiny renkami jrodymai

Valstybés narés gali numatyti nacionalinéje teiséje galimybe savo teismams prasyti, kad ju
[...] diplomatiniai atstovai ar konsuliniai pareigtinai [...] kitos valstybés narés teritorijoje ir regione,
kuriame jie yra akredituoti [...], be iSankstinio praSymo [...] rinkty jrodymus, reikalingus valstybés
narés, kuriai jie atstovauja, teismuose vykdomam procesui, nepriverstiniu biidu apklausiant

valstybés narés, kuriai jie atstovauja, pilieCius..

[...].
[...]
[...].
[].
[...]
7) 19 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:
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8)

,»2. Komisijai pagal 20 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies kei¢iami priedai, siekiant atnaujinti standartines formas arba padaryti jy techninius

pakeitimus.*.

20 straipsnis pakeiiamas taip:

,, 20 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis

salygomis.

19 straipsnio 2dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
[...] penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo data]. Likus ne maZiau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau

kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 19 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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4.  Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui

ir Tarybai.

6. [...] Pagal 19 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.*.

8a) Jterpiami Sie 20a, 20b ir 20c straipsniai:

»20a straipsnis

Decentralizuotos IT sistemos iSlaidos

1. Kiekviena valstybé naré padengia savo rysiu infrastruktiiros prieigos tasku, kuriais
nacionalinés IT sistemos susiejamos, kad veiktuy decentralizuota IT sistema, jrengimo,

naudojimo ir techninés prieZiiiros iSlaidas.

2.  Kiekviena valstybé naré padengia nacionaliniy IT sistemy sukiirimo ir pritaikymo
saveikai rySiy infrastruktiiroje iSlaidas, taip pat Siy sistemy administravimo, naudojimo

ir techninés priezitros iSlaidas.

14601/19 rst/DA/iv 20
PRIEDAS JAL2 LT



3.  1ir 2 dalys nedaro poveikio galimybei teikti paraiSkas dél dotacijuy tose dalyse nurodytai

veiklai pagal Sajungos finansines programas.

4. Komisija yra atsakinga uz bazinio sistemos modelio programinés jrangos, kurig
valstybés narés gali pasirinkti taikyti kaip savo galine sistema vietoj nacionalinés
IT sistemos, sukiirima, techning prieZiiirg ir vystymg ateityje. Bazinio sistemos modelio
programinés jrangos sukiirimas, techniné prieZzitira ir vystymas ateityje finansuojamas

iS Sajungos bendrojo biudzeto.

5. Komisija teikia, techniSkai prizitri ir remia nemokama programinés jrangos

komponenty, kurie yra rySiy infrastruktiiros prieigos tasky pagrindas, idiegima.

20b straipsnis

Komisijos vykdomas jgyvendinimo akty priémimas

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma decentralizuota IT sistema.

Priimdama jgyvendinimo aktus Komisija patvirtina:

a) techning specifikacija, kurioje nustatomi decentralizuotai IT sistemai skirti

informacijos perdavimo elektroninémis priemonémis metodai;
b) informacijos perdavimo protokoly technines specifikacijas;

¢) informacijos saugumo tikslus ir atitinkamas technines priemones, uztikrinancius,
kad duomeny tvarkymas ir perdavimas naudojantis decentralizuota IT sistema

biity vykdomas laikantis minimaliy informacijos saugumo standarty;
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d)

minimalius decentralizuotos IT sistemos teikiamu paslaugu pasiiilos tikslus ir su

tuo susijusius galimus techninius reikalavimus;

atitinkamas duomeny apsaugos pareigas ir technines priemones, biitinas
uztikrinti, kad IT sistema atitikty Reglamenta (ES) 2016/679 ir Reglamentg (ES)
2018/1725;

iniciatyvinio komiteto, sudaryto i$ valstybiy nariy atstovy, kuriam buty pavesta
uztikrinti decentralizuotos IT sistemos veikimg ir technine prieziura siekiant Sio

reglamento tikslo, jsteigima.

2. 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip per dvejus metus nuo Sio

reglamento jsigaliojimo dienos laikantis 20c straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

20c straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2.  Kai daroma nuoroda j Sia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.*

[..]-

8b) Iterpiamas Sis 21a straipsnis:
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»21a straipsnis

Santykis su Kkitais teisés aktais

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Reglamentui (ES) 2016/679 (Bendrajam duomeny

apsaugos reglamentui) ir Direktyvai 2002/58/EB (Direktyvai dél privatumo ir elektroniniy
rysiy).“.

8c) 22 straipsnyje iterpiamos Sios trecia ir ketvirta pastraipos:

»Kiekviena valstybé naré pagal 1 straipsnio 3 dalies a punktg nurodo Komisijai kitas
institucijas, kompetentingas rinkti jrodymus teismo proceso civilinése ir komercinése
bylose tikslais. Valstybés narés informuoja Komisijq apie visus paskesnius Sios

informacijos pasikeitimus.

Valstybés narés gali informuoti Komisija, jei jos gali pradéti naudotis decentralizuota
IT sistema anksciau, nei reikalaujama Siame reglamente. Komisija tokia informacijg

pateikia elektroniniu biidu, visy pirma per Europos e. teisingumo portala.«.
9[...]) Iterpiamas Sis 22a straipsnis:
., 22a straipsnis
Stebésena

1. Ne veliau kaip ... [dveji metai po taikymo pradZios dienos] Komisija parengia i§samig $iuo

reglamentu sukuriamos vertés, jo rezultaty bei poveikio stebésenos programa.

14601/19 rst/DA/iv 23
PRIEDAS JAL2 LT



2. Stebésenos programoje [...] nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés
Siuo reglamentu sukuriamai vertei, jo rezultatams bei poveikiui stebéti [...]. Joje turi
biiti nustatyta kada (véliausiai ketveri metai po Sio reglamento taikymo pradzios dienos)

ir kokiu tolesniu periodiSkumu turi biiti renkami 3 dalyje nurodyti duomenys.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai, jei turi, stebésenos tikslais biitinus toliau nurodytus

duomenis [...]: [...].

a) prasymy surinkti jrodymus, perduoty atitinkamai pagal 6 straipsnio 1 dalj ir

17 straipsnio 1 dalj, skaiciy;

b)  praSymuy surinkti irodymus, jvykdyty atitinkamai pagal 10 straipsnj ir
17 straipsnio 6 dalij, skai€iy;

¢) atvejuy, kai pagal 6 straipsnio 4 dalj praSymas surinkti jrodymus buvo perduotas

naudojantis ne decentralizuota IT sistema, o kitomis priemonémis, skaiciy*.

10[...]) 23 straipsnis pakei¢iamas taip:
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,, 23 straipsnis

Vertinimas

1.  Ne anksciau kaip ... [penkeri metai po sio reglamento taikymo pradzios dienos] Komisija
atlieka Sio reglamento vertinimg ir Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui pateikia pagrindiniy iSvady ataskaita.

2. Valstybés nares teikia Komisijai informacija, reikalingg tai ataskaitai parengti.*.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [ [...] 18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo].

Taciau 1 straipsnio 8c punktas dél naujos 22 straipsnio trecios pastraipos taikomas nuo ...
[pirmoji ménesio diena praéjus 15 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o 1 straipsnio

2 punktas dél 6 straipsnio 1-4 daliuy taikomas nuo ... [pirmoji ménesio diena praéjus penkeriems

metams po 20b straipsnyje nurodyty jgyvendinimo akty jsigaliojimo [...] [...]].

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta [...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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